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Pfepis videonahravek 10 — Volny ¢as / Jdeme do restaurace
(Video Transcript 10 - Leisure / Eating Out)

Volny ¢as —Jdeme do restaurace — Jazykovy kurz — Rozhovory — strana 1 a 2 —Jdeme do restaurace-dialogy 1a 2
(Leisure — Eating Out — Language Course — Dialogues — pages 1 ans 2 — Eating Out-Dialogues 1 and 2)

Host: MUZu dostat jidelni listek, prosim?
(Can I get a menu, please?)

C: Ano, moment. Tady je ten jidelni listek.
(Yes, moment, please. Here is the menu.)

H: Dékuju.
(Thank you.)
C:  Mate vybrano?
(Have you chosen?)
H: Ano.
(Yes.)
C:  Takcosidate?
(What will you have?)
H: Dam si smazeny syr.
(! will have fried cheese.)
C: S hranolky nebo s bramborem?
(With French fries or with potatoes?)
H: Hranolky, prosim, a taky tatarskou omacku.

(French fries, please, and Tatar sauce.)
Chcete taky néjaky salat?
(Would you like a salad?)
H: Ne, dékuju. Salat nechci.
(No, thank you. | don‘t want a salad.)
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Volny ¢as —Jdeme do restaurace — Jazykovy kurz — Rozhovory — strana 4 — Jdeme do restaurace-dialogy 4
(Leisure — Eating Out — Language Course — Dialogues — page 4 — Eating Out-Dialogues 4)
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C: Dobry den, co si date k piti?
(Good afternoon, what would you like to drink?)
H1: J&sidam jedno pivo.
(I will have a glass of beer.)
C:  Svétlé nebo cerné?
(Light or dark?)
H1: Jedno Cerné.
(One dark.)
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A ja si dam jedno malé svétlé, prosim.
(And I will have one small light, please.)
Dobre.

(All right.)

Zaplatime, prosim vas.
(We would like to pay, please.)
Ano, hned jsem u vas.
(Yes, I'll be right there.)

Tak to bylo jedno velké Cerné a jedno malé svétlé. VSechno?
(You had one big dark and one small light. Is that all?)

Ano.

(Yes.)

45 K¢

(45 crowns.)

50.

(50.)

Dékuju vam.

(Thank you.)

Volny ¢as —Jdeme do restaurace — Jazykovy kurz — Rozhovory — strana 5 — Jdeme do restaurace-dialogy 5

(Leisure — Eating Out — Language Course — Dialogues — page 5 — Eating Out-Dialogues 5)
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Prosim vas, mate néjaké dezerty?

(Excuse me, do you have any deserts?)

Jisté. Mdme zmrzlinu, palacinky, jable¢ny zavin a taky je tam tiramisu.
(Of course. We have ice-cream, pancakes, apple roll and there is also tiramisu.)
Jakou mate zmrzlinu?

(What flavour of ice-cream do you have?)

Vanilkovou, jogurtovou a ¢okoladovou.

(Vanilla, yoghurt and chocolate.)

Tak ja si ddm cokoladovou.

(I will have chocolate, then.)

Se Slehackou?

(With whipped cream?)

Ne. Bez Slehacky.

(No. Without whipped cream.)

Dobre. A vy?

(All right. And you?)

Ja si ddm tiramisu.

(I will have tiramisu.)
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Jednou tiramisu a jednou ¢okolddova zmrzlina. Je to vSechno?
(One tiramisu and one chocolate ice-cream. Is that all?)

H2: Jesté dvakrat espreso, prosim.

(Two espressos, please.)

Malé nebo velké?

(Small or big?)

H2: Malés mlékem a bez cukru

(Small with milk and without sugar.)
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